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Начну с названия. О но менялось. В А встралии 
ф ильм вы ш ел к а к  «К р о ко д и л  Д а н д и ». Компании 
«П арамаунт». купивш ей его  д л я  ам ериканского  
проката , название не понравилось. Т ребователь­
ные прогнозисты  м аркетинга  перебрали прим ер­
но 250 (!) вариантов, опробовали  их и на публи­
ке. К о нчи ло сь  тем . ч то  к  оригинальном у н азва ­
нию... навесили ка в ы чки . С тал о : «К рокодил» 
Д анди» . Ч тобы , избави бог. не ввести  в заб л у­
ж д ение  будущ его зрител я  относительно ж а н ­
ра —  не про  настоящ их зубасты х тварей, не 
вариант набивш их оском ину «Ч е л ю сте й » и «А л ­
л игаторов»  —  «К рокодил »  —  прозвищ е, данное 
человеку ...

Ф ильм имел в А встралии  огромны й успех. 
Н авострил  уш и ам ериканский  бизнес, проворнее 
других о ка за л а сь  у ж е  упом янутая ф ирма «П а­
рамаунт». И не ош иблась. У ж е  за первы е три 
дня дем онстрации  в а м ери кан ских  кинотеатрах 
ф ильм принес восемь м иллионов д олларов (а 
стоил  он  ш есть миллионов, ч т о  по нынешним 
зао ке ан ским  м еркам  совсем  немного). В не­
с ко л ь ко  месяцев «К рокодил »  Д анди» покорил  
А м ерику и Европу. Успех ему сопутствовал  
и у нас.

О ш елом ляю щ ий у с п е х  —  всегда  повод  д л я  
раздумий. Успех мировой, тотальны й, не при ­
знаю щ ий региональны х и национальны х границ

и особенностей восприятия —  подавно. А вторы  
ф ильма подобрали кл ю ч и к  (или отм ы чку) 
к  сердцам миллионов. Каким  образом ? В  чем их 
секрет, ка ко е  тайное ор уж и е  изобрели они  к  90- 
л етию  кинем атограф а, у ж е  вроде протоптавш е­
го  все мы слимы е д о р о ж ки  к  зр и те л ю ?

Наверное, кто -н иб уд ь  о ка ж е тс я  разочарован. 
Н ичего сверхоригинального, архиноваторско го  
и я в рецептуре «Крокодила...»  не обнаруж ил .

О на стара к а к  мир. Замес тут та ко й : любовь, 
приклю чение , юмор. П ричем все ком поненты  не 
спорят, не теснят друг друга , м ирно сосущ е­
ствуя  в динам ическом  равновесии. Ф ильм  л е гко  
вписы вается в ж анровы е  пределы  «ком едийной 
мелодрамы» и л и , если  хотите, «м елодрам атиче­
ско й  ком едии». Но ч то  сие. по сущ еству, объяс­
няет?

Пора, пора обратить  взор на гл авно го  героя 
этой  истории. Ч ует с е р д ц е  —  в нем за гв о зд ка , 
в нем разгадка .

М айкл  Данди, об и тател ь  ав стралийской  глу­
б инки . од инокий  ры болов и охотник, мужчина 
зрелы х лет. подж ары й , сильны й, с обветренны м , 
загорелы м  лицом. В  о кр у ге  о  нем тра вят  бай­
ки  —  о его лесны х пр икл ю че ни ях и отчаянной  
храбрости. О дной  из них он  обязан своем у проз­
вищ у: к а к  чудом  спасся после см ертельной 
схватки  с кров о ж а д н о й  рептилией. Ц ивилизация
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н и ка к  не затро нула  это го  ч е л о ве ка , из крош еч­
ного по сел ка , затерянного  в северной австра ­
лийской  глухомани, он никуд а  не выбирался, 
газет не чи тает , радио не слуш ает. О н. похоже, 
неотесан, грубоват. Но у него природная  см етка, 
немалы й ж и те й с ки й  опы т и , главное, свой, н еза ­
емный к о д е к с  чести , позволяю щ ий различать  
д обро и зло.

П риродны й, естественны й че л о ве к. Богатая 
типология ! В спом ните лю бим ы е вами кни ги  
и ф ильмы, и. увы . уверен, обна руж и те  целый 
по л к таки х  героев, начиная от М аугли и сл едо­
пы тов Купера и ко н ча я  Д ерсу У зал а  и Тарзаном. 
О ни , конечно , разнятся , но схем а характера  
приблизительно прочиты вается  та к : я не пре­
тен д ую  на и н те л л ектуал и зм  и прочие «ш тучки», 
но за  моей спиной  ж изн ен н ы е  испы тания и борь­
ба со стихиями, я прост, к а к  правда, и ж д у  от 
лю дей той  ж е  меры  искренности  и доброты .

Ам ериканцы , полагаю , и схватились  за  Данди, 
повинуясь неизбы вной ностальгии по собствен­
ному ко вб ой ско м у  прошлому, по  идеализирован­
ному герою -ры царю  из раннего ро м антического  
вестерна. О ни, заметим , не раз пы тались реани­
м ировать э то т  ж анр, но это п о ка  не удается: 
рем есленники  лепят холодны е стилизации, не 
трогаю щ ие душ у, а честны е худ о ж н и ки  не могут 
не регистрировать  крах  н еоковб ойства  (доста­
точн о  назвать  «Э л ектри чески й  наезд ник»  П ол­
л а ка  и «П олуночны й ко в б о й » Ш лезингера). Так 
что  тут созд ател и  Д анди попали в  сам ую  точку , 
в самый деф ицит.

Ф ильм не м уд рствует л ука во , он прост до  
лапидарности , д о  примитива. К  наш ему герою, 
наслы ш анная о его  подвигах, устрем ляет­
ся очаровательная  а м ери кан ка -ж ур н ал истка  
(актриса  Л инд а  К о зло вски ), зн а ко м и тся  с  ним , 
предприним ает ч то -то  вроде саф ари  в местны х 
лесах, где М а й кл  проявляет д об ле сть  и бла го­
родство. Р азум еется, зар о ж д а е тся  взаимное 
чувство . Ж ур н а л и стка  просит М ай кл а  по ж а л о ­
вать с ответны м  визитом. И из д ж ун гл е й  вечно­
зелены х д ействие  стрем ительно перемещ ается 
в  д ж ун гл и  асф альтовы е, в  вави л о нское  сто л п о ­
творение Н ью -Й орка , где он по -своем у откро ет  
Америку.

А встрал иец  Пол Хоган — тво ре ц  этого  героя 
и главная пр уж и на  всего  проекта . Ч ел овек он 
весьма незаурядны й. В ы ходец  из военной се­
мьи, он в м олодости  и не пом ы ш лял  о шоу- 
б изнесе , перепробовал  м нож ество  проф ессий, 
зарабаты вал  тяж е л ы м  трудом . В 30  л ет р и с к ­
н ул , приш ел на  телевидение в  программу, ана­
л огичную  наш ей «Алло, мы ищем таланты !» . П о­
нравился , по л учи л  ко н тр а кт  и к  45  годам  стал 
звездой, но не экрана , а реклам ы . Е го тел еро л и ­
ки  м озолят гл а за  не тол ько  австралийцам , их 
охотно кр у тя т  ам ериканцы , а раз  кр утя т  ам ери­
ка н ц ы , то  это о  чем -то  говорит. Ф ильм  « К р о ко ­

д и л »  Д анди» д л я  Х огана в первую  очередь м е­
роприятие  идейное, программное. И , дум аю , нет 
оснований ем у не верить. Он ол иц етворяет на­
строения внуш ительной массы труд ового  лю да, 
«синих воротничков» , требую щ их о т  ки н о  я сн о ­
сти  и эмоциональной ра зряд ки .

Е сть  в ан глийском  та ко е  ко р о тко е  сл овц о  —  
fun. Р усский  экв и ва л е н т  —  «ш утка» , «забава» —  
не в полной мере перед ает смы сл, ко то р ы й  при ­
м енительно к  миру зрелищ  в кл а д ы ва ю т в него 
на англоязы чном  Западе. А м ериканец  говорит 
«fun» не то л ько  о ком едии  или б урл еске , это 
вообщ е вы сш ая о ц е н ка  увиденном у, вы сш ая 
степень эсте ти че ско го  одобрения. Т а к  в о т , 
«ф ана» в соврем енном  австралийском  кино , по 
м нению  Хогана и е го  едином ы ш л енников , возм у­
тите л ьн о  мало. То. ч т о  начиналось к а к  «австра ­
л ий ское  киночудо»  70 -х , вы родилось в нечто 
худ осочно -эстетское  и подраж ательное. Хоган 
за горел ся  идеей, с о зд а ть  подлинно австра ли й ­
с ки й  ф ильм с подл инно  австралийским  героем. 
В м есте с Кеном Ш ейди написал сценарий, а п о ­
сл е  того, к а к  лучш ий австра л и й ски й  реж и ссер  
П и тер Уэйр о тка за л ся  о т  пред лож енной  по ста ­
н о в к и , поручил  ее своем у сор атн и ку  по р е кл а м ­
ном у бизнесу П итеру Фейману,

То  б ы л , заметим , не первы й с ю ж е т  об австра ­
л ий ском  пр остаке  за границей. На кон трасте  
австра л и й ско го  и б ританского  национального х а ­
р а кте р а  построен  ф ильм 1972 года «П р икл ю че ­
ния Барри М аккен зи»  Б рю са Бирсф орда. Грубо­
ваты й «осей» попадал  в  А нглию , где соверш ал 
целую  эска пад у  нелепы х и смеш ны х по ступко в . 
Но то  бы ла сатира, осм еянию  по дл еж али  обе 
стороны , герой не претенд овал  на зри тел ьскую  
сим патию , он  бы л рож ден д л я  д р у го го  —  в ы ж и ­
мания смеха.

М а й кл  Д анди  в Н ью -Й орке  —  это  то ж е  н еве ­
роятно  смеш но, но это  и сильная ж изненная  
позиция. Е стественны й че л о в е к  ступае т по з а ­
литы м  неоном мостовы м, преисполненны й не­
возм утим ой ясности. О н ясен не потому, ч т о  
глуп, а потому, ч то  е го  эти че ска я  концепция 
(хотя, конечно , он  не осознает этого) стол ь  п р о ­
ста и универсальна, что  е ю  Д анди  успеш но р у к о ­
вод ствуется  в лю бой, ка за л о сь  бы. самой за п у ­
танной. сам ой щ екотливой , самой безвы ходной 
ситуации. П реж д е  всего  он не испы ты вает н и ка ­
ко го  кул ьтур н о го  ш ока . Э то пусть  сл абаки  ахаю т 
при виде чудес суперцивилизации , это  пусть 
у них кр у ж и тс я  голова  о т  пестроты  и изобилия, 
это  пусть  их бросает в д р о ж ь  о т  махровы х м ер­
зостей  урбанизма. М ай кл  пр иветл ив  со всеми, он 
н и с ко л ь ко  не  подавлен этой  стихией  неком м уни­
кабельности , суеты  и лицем ерия. О н их не зам е­
чает. С вою  патриархальную , дом орощ енную  э ти ­
ку  он  проецирует на безум ны й мир и не и спы ты ­
вает от э то го  н и ка ко го  диском ф орта .

С итуация ум иротворяю щ е утопична  (и чр е з­
вы чайно пр ивл екател ьна), потом у ч то  в  реаль­
ности  это го  ловца кр о ко д и л о в  город  бы с кр ути л  
и растлил  в одночасье. Здесь стороны  остаю тся  
при своих: Д анди  непостиж им ы м  образом  не м е­
няется. а гор ож а н е  от общ ения с ним с та н о в ят­
ся д а ж е  н е м н о ж ечко  лучш е.

В ком пании  соврем енны х м одны х героев ко м ­
м е рче ско го  западного  э кр а н а  простодуш ны й 
Д анди  см отрится  «белой вороной». Д остаточно  
сравнить  его  с м ускулисты м и  и беспощ адны ми 
м стителям и С таллоне и Ш варценеггера, сум рач­
ны ми изгоям и И ствуда и А ль П ачино, цинично­
небреж ны м и краса вчи ка м и  Р ичарда Гира и М ики  
Р урке . О н из ка ко й -то  д ругой  систем ы  ценно­
стей. О н  ол ицетворяет миф -воспом инание ч е л о ­
вечества  о  «золотом  веке» , ко гд а  лю ди ещ е не 
ведали греха  и бы ли сча стл и вы , к а к  дети. Он 
отча сти  сродни  русском у И ван у-д ур аку  (а мы 
помним , к а к  тот  на  по ве р ку  о ка зы в а е тся  см ет­
лив  и реш ителен) и его  м ногочисленны м  собра­
тьям из ф о лькл ор а  других народов. Он явлен 
и потеш ить нас о т  душ и, и поучить  м еж ду тем 
уму-разуму.

И зд е сь  мы приш ли к  тому, с че го  начали.
Герой это т  притягателен, потом у что  он из 

с ка зки . И з с к а з ки  на все времена.

ЛЮБИМЫЙ МУЖЧИНА ЧЕРНОГО ВОДОЛАЗА
На нашей обложке артист Сергей Шакуров и с ним пес.

Судьба свела Сергея Шакурова с ньюфаундлендом Ютчаем 
в работе на съемках мосфильмовской ленты «Друг» (режиссер 
Л. Квинихидзе, сценарий Э. Акопова). И сколько бы замечатель­
ных партнеров ни было у актера в фильмах «Свой среди чужих, 
чужой среди своих», «Сто дней после детства», «Сибириада», 
«Вкус хлеба», «Любимая женщина механика Гаврилова», «Порт­
рет жены художника», «Парад планет» —  все же этого черного

водолаза Шакуров, наверное, запомнит особо. Идеальный напар­
ник не премьерствует, одеяла, как говорится, на себя не тянет, 
лишнего не говорит. В общем, не скажешь, что занимается не 
своим собачьим делом.

И в том, что за роль в фильме «Друг» Сергей Шакуров удосто­
ился приза на Всесоюзном кинофестивале,—  наверняка немалая 
заслуга его обаятельного лохматого коллеги. То-то они здесь 
такие веселые.
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